
5.1 Reading

The passage, parsed for subject (underlined) and verb/verb phrase (double underlined):

33. Her wæs Crist ahangen, from fruman middangeardes ymb .v. þusendo wintra and
.cc. and .xxvi. wintra.

34. Her wæs sanctus Paulus gehwyrfed and sanctus Stephanus oftorfod.

35. Her se eadiga apostol Petrus geset biscopsetl on Antiochia ceastre.

39. Her onfeng Gaius to rice.

45. Her se eadiga Petrus se apostol geset biscopsetl on Rome.

5.5 Etymological and Lexical Notes

The paradigms of the fem. ō-stem cwēn and the fem. n-stem cwena are:

cwēn, “woman”

Sg.  N cwēn
A cwēne
G cwēne
D cwēne

Pl. N cwēna, -e
A cwēna, -e
G cwēna, -ena

   D cwēnum

cwena, “harlot”

Sg.  N cwena
A cwenan
G cwenan
D cwenan

Pl. N cwenan
A cwenan
G cwenena
D cwenum

5.6 Exercises

1. sēo
2. þā
3. Plural subject of all genders; plural direct object of all genders; (also, an adverb of time,

“then/when)
4. the singular subject
5. -a, -ena
6. þā lufa / þā lufe
7. þām cwēnum
8. any of the following cited in the chapter:

æcs, benċ, dæ‾d, eċg, fyrd, gūþ, heord, lār, niht, rād, sċyld, stōw, tīd, þēod, wynn
coðu, ġiefu, wracu, yldo, yrgþo

9. gūþa
10. wracu



Vocabulary Review, Lessons 1-5

1. to await, abide
2. city
3. to speak, say
4. part, portion, share
5. to inhabit, occupy, dwell
6. to go, travel
7. to take, receive
8. to over-run, conquer
9. to name, call; vow, promise
10. to take

11. a fight, battle, contest
12. to depart, go; die
13. army
14. to be able
15. to slay, kill
16. advice, counsel, teaching
17. kingdom, rule; power
18. to rule
19. woman, wife
20. to dwell, remain, stay


